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Date  Question A Objet Page
— — Auteur — —
Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
* Question sans réponse * \raag zonder antwoord
** Réponse provisoire ** \Joorlopig antwoord

Premier ministre
Eerste minister

Vice-Premier ministre et ministre de I'Economie et des Télécommunications
Vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommunicatie

24. 1.1997 112 Anciaux Belgacom. — Emploi des langues dans la communication ave20&3
clients.

Belgacom. — Taalgebruik in de communicatie mentéa.

31. 1.1997 115 Loones Promotion du double vitrage a haut rendement. 2011
Stimuleren van het gebruik van dubbele beglazing met hoog rendement.

14. 2.1997 123 Boutmans * Polices d'assurance. 1995
Verzekeringspolissen.

21. 2.1997 124  Anciaux * Sécurité de l'infrastructure publique de télécommunication. 1996
Veiligheid van de openbare telecommunicatie-infrastructuur.

21. 2.1997 125 Anciaux * Responsabilité de Belgacom. 1996
Aansprakelijkheid van Belgacom.

21. 2.1997 126 Caluwé * Tarif postal Benelux. 1997
Posttarieven tussen Benelux-landen.

21. 2.1997 127  Mme/Mevr. Thijs * Envoi de lettres a destination de I'étranger. 1997
Verzenden van brieven naar het buitenland.

21. 2.1997 128 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 1995

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.

Vice-Premier ministre et ministre de I'Intérieur
Vice-eerste minister en minister van Binnenlandse Zaken

20. 6.1996 156 Foret Gendarmerie. — Achat de blousons d'été. 2014
Rijkswacht. — Aankoop van zomerjacks.

14. 2.1997 208 Verreycken * Collaboration entre la police et la gendarmerie. 1997
Samenwerking tussen politie en rijkswacht.

14. 2.1997 209 Verreycken * Remplacement et fourniture de matériel informatique destiné 1808

pouvoirs publics.
Vervanging en levering van informaticamaterialen aan overheden.

21. 2.1997 210 Mme/Mevr. Thijs * Jeu de la pyramide. — Pratique illégale. 1998
lllegaal piramidespel.
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Date  Question A Objet Page
— — Auteur — —
Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
21. 2.1997 211 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 1999
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
*
* %
Vice-Premier ministre et ministre des Finances et du Commerce extérieur
Vice-eerste minister en minister van Financie en Buitenlandse Handel
10. 1.1997 161 Mme/Mevr. Maximus Application de I'a&eoyal du ler décembre 1995 modifiant 'édre 2015
royal no 20 du 20 juillet 1970.
Toepassing van het koninklijk besluit van 1 december 1995 tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970.
10. 1.1997 166 Hatry Traitement fiscal des fonctionnaires internationaux. 2016
Fiscaal regime van toepassing op internationale ambtenaren.
24. 1.1997 180 Hatry Traitement de réductions de valeur sur valeurs mobilieres. 2017
Behandeling van waardeverminderingen op effecten.
14. 2.1997 193  Anciaux Taux de l'iMpdes personnes physiques pour lesdars gés. 2018
Aanslagen in de personenbelasting van oudere werklozen.
14. 2.1997 194  Anciaux * Dossier K.B. Lux. 1999
Dossier KB Lux.
21. 2.1997 196 Vergote * Ticket modérateur. — Remboursement de l'intervention personnellE999
Terugbetaling van het persoonlijk aandeel van het remgeld.
21. 2.1997 197 Verreycken * Donation royale. 2000
Koninklijke Schenking.
21. 2.1997 198 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 1999
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
***
Vice-Premier ministre et ministre du Budget
Vice-eerste minister en minister van Begroting
21. 2.1997 27  Anciaux Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2019
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
*
* %
Ministre de la Politique scientifique
Minister van Wetenschapsbeleid
24. 1.1997 25 Mme/Mevr. de Bethune Problématique de la pauvreté. 2019
Armoedeproblematiek.
21. 2.1997 26  Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2000

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
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Date  Question A Objet Page
— — Auteur — —
Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
Ministre de la Santé publique et des Pensions
Minister van Volksgezondheid en Pensioenen
21. 2.1997 82  Anciaux * Cas mortels de méningite a éviter. 2001
Te vermijden doden ten gevolge van hersenvliesontsteking.
21. 2.1997 83 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2000
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
* %
Ministre des Affaires étrangeres
Minister van Buitenlandse Zaken
14. 2.1997 106 Mme/Mevr. de Bethune * Représentants de sexe féminin aupres des Nations unies. 2001
Vrouwelijke vertegenwoordigers bij de Verenigde Naties.
14. 2.1997 107 Mme/Mevr. de Bethune Présence des femmes dans le monde diplomatique. 2021
Aanwezigheid van vrouwen in de diplomatieke wereld.
21. 2.1997 108 Mme/Mevr. de Bethune Participation des femmes aux concours diplomatiques. 2021
Deelname van vrouwen aan diplomatieke examens.
21. 2.1997 109 Anciaux * République islamique d’Iran. 2001
Islamitische Republiek van Iran.
21. 2.1997 110 Anciaux * Propriétaires «idsés» n'ayant toujours pas été totalement indemr002
sés.
Nog niet volledig vergoede «gériaeerde » eigenaars.
21. 2.1997 111 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2002

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.

Ministre de I'Emploi et du Travail, chargée de la Politique d’égalité des chances entre hommes et femmes
Minister van Tewerkstelling en Arbeid, belast met het Beleid van gelijke kansen voor mannen en vrouwen

10. 1.1997

24. 1.1997

31. 1.1997

14. 2.1997

21. 2.1997

64 Loones Agences locales pour I'emploi. 2022
Plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen.
69 Mme/Mevr. Nelis- A.L.E. — Organisation. 2024
Van Liedekerke PWA'’s. — Organisatie.
71  Mme/Mevr. Cantillon Recours contre la suspension du droit aux allocations. — EffeR02h
suspensif.
Beroep tegen de schorsing van het recht op uitkeringen. — Niet-

schorsende werking.

72 Anciaux * Respect des regles en matiére de prépension. 2002
Naleving van de reglementering inzake brugpensioenen.

73  Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2003
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
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Date  Question A Objet Page
— — Auteur — —
Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
Ministre des Affaires sociales
Minister van Sociale Zaken
15. 3.1996 51 Olivier Paiement des cotisations O.N.S.S. — Faillites. 2026
Betaling RSZ-bijdragen. — Faillissementen.
10. 1.1997 82 Olivier Remboursement de l'aide psychologique et thérapeutique dispetEe
aux victimes de faits de maltraitance d’enfants et de délits de moeurs.
Terugbetaling van psychologische en therapeutische hulp bij kinder-
mishandeling en zedendelicten.
24. 1.1997 89 Olivier A.M.I. — Faux certificats ou certificats de complaisance délivrés pa28
des médecins.
ZIV. — Uitschrijven van onterechte of valse attesten door artsen.
14. 2.1997 90 Daras * Conseil du diabéte. 2003
Raad voor Diabetes.
14. 2.1997 91 Anciaux * Problémes de comptabilisation relatifs a la perception des cotisaZiod3
sociales dans I'enseignement.
Boekingsproblemen betreffende de inning van de sociale bijdragen van
het onderwijs.
14. 2.1997 92 Anciaux * Avances récupérables octroyées Zitala. 2004
Terugvorderbare voorschotten toegekend aan ziekenhuizen.
21. 2.1997 93  Anciaux * Cas mortels de méningite a éviter. 2004
Te vermijden doden ten gevolge van hersenvliesontsteking.
21. 2.1997 94  Anciaux * Influence néfaste du lobby pharmaceutique sur la situation financie29dé
la Belgique.
Nefaste invloed van de farmaceutische lobby op de fifllentestand
van Belgie
21. 2.1997 95  Anciaux * Extasy liquide ou G.H.B. 2005
Vloeibare extasy of GHB.
21. 2.1997 96 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2005
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
*
* %
Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes Entreprises
Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
21. 2.1997 75 Mme/Mevr. Dardenne * Utilisation d’'antibiotiques en alimentation animale. 2005
Gebruik van antibiotica in veevoeders.
21. 2.1997 76  Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2005
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
*
* %
Ministre des Transports
Minister van Vervoer
14. 2.1997 93 Anciaux * Incendie de la cabine de signalisation de Bruxelles-Nord (déce@®0é
1995).
Brand in het seinhuis van Brussel-Noord (december 1995).
21. 2.1997 94  Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2007

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
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Date  Question A Objet Page
— — Auteur — —
Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
Ministre de la Justice
Minister van Justitie
26. 4.1996 139 Goovaerts Copropriété d’'appartements. — Acte de base et reglement. 2030
Appartementsmede-eigendom. — Basisakte en reglement.
26. 4.1996 140 Goovaerts Copropriété d’appartements. — Acte de base et reglement. 2031
Appartementsmede-eigendom. — Basisakte en reglement.
21. 6.1996 172 Anciaux Megaproces de consommateurs de cannabis et autres poursu2@83en
matiére de drogue.
Mega-cannabisprocessen en andere drugsvervolgingen.
28. 6.1996 176 Verreycken Chasse. — (Eufs empoisonnés. 2033
Jacht. — Gifeieren.
6. 9.1996 196 Anciaux Contrebande et contrefagcons en Belgique. 2034
Smokkel en namaakgoederen in Bélgie
25. 9.1996 207 Boutmans Prisons. — Colesad'urine. 2035
Gevangenissen. — Urinecontroles.
25. 9.1996 208  Olivier Internet. — Jeux de hasard électroniques. 2036
Internet. — Elektronisch gokken.
25.11.1996 230 Erdman Cofileade la publicité de données a mentionner ou mentionnées d2033
des dossiers de sociéte.
Controle op de publiciteit van gegevens te vermelden of vermeld in
vennootschapsdossiers.
6.12.1996 233 Goovaerts Mention du numéro d’'immatriculation au registre du commerce. 2039
Vermelding van het handelsregisternummer.
21. 2.1997 263  Anciaux * Radioscopie de I'emploi du temps de travail des magistrats. 2007
Doorlichting van de werktijdbesteding van magistraten.
21. 2.1997 264  Anciaux * Participation de mercenaires d’extréme-droite a des guerres africaR@d7
Betrokkenheid van extreem-rechtse huurlingen bij oorlogen in Afrika
21. 2.1997 265 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2008
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
*
* %
Ministre de la Fonction publique
Minister van Ambtenarenzaken
21. 2.1997 55  Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2008
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
*
* %
Ministre de la Défense nationale
Minister van Landsverdediging
14. 2.1997 65 Vautmans * Terrain d’exercice militaire de Vogelsang en Allemagne. 2008
Militair oefenterrein Vogelsang in Duitsland.
21. 2.1997 66 Anciaux * Emploi des langues dans le cadre des campagnes d'informatidz0@i

I'armée belge.
Taalgebruik gehanteerd bij informatiecampagnes van het Belgisch
leger.



Questions et Réponses - Sénat - 25 mars 1997-¢1) — Vragen en Antwoorden - Senaat - 25 maart 1997 (nr. 1-41993

Date  Question A Objet Page
— — Auteur — —
Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
21. 2.1997 67  Anciaux Département ministériel. — Attribution de causes & des avocats. 2040

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.

Secrétaire d'Etat & la Coopération au Développement, adjoint au Premier ministre
Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking, toegevoegd aan de eerste minister

21. 2.1997 54  Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2009
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.

Secrétaire d'Etat & la Sécurité, adjoint au ministre de I'Intérieur, et
secrétaire d’Bat a I'Intégration sociale et a 'Environnement,
adjoint au ministre de la Santé publique

Staatssecretaris voor Veiligheid, toegevoegd aan de minister van Binnenlandse Zaken, en
staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu,
toegevoegd aan de minister van Volksgezondheid

21. 2.1997 52 Anciaux * Département ministériel. — Attribution de causes a des avocats. 2010
Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van de minis-
ter aan advocaten.
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Questions auxquelles il na pas &té ré
(Art. 66 du regle

pondu dans le delai reglementaire
ment du Séna)

Vragen waarop niet werd geantwoord binnen de tijd bepaald door het reglement
(Art. 66 van het reglement van de Senaat)

(Fr.): Question posée en francais — (N.) : Question posée en néerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.) : Vraag gesteld in het Nederlands

Vice-Premier ministre
et ministre de I’Economle
et des Télécommunications

Question r? 128 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Jaimerais que I'honorable ministre réponde aux questio

suivantes:

— Quels avocats travaillent-ils pour le département qu'il
dans ses attributions, depuis son entrée en fonction en 19957

— Combien de causes ces avocats se sont-ils déja vu attri
et de combien de causes s’agit-il par avocat?

— Quel est le montant total des frais jusqu’a présent, comb
s'élévent-ils par avocat?

— Quels critéres sont-ils pris en compte pour I'attribution ¢

causes a tel ou tel avocat?

Economie

Question r? 123 de M. Boutmans du 14 février 1997 (N.):

Polices d'assurance.

Conformément a I'article 30 de la loi du 25 juin 1992, toutes |
polices d’assurance terrestre sont résiliables annuellement.

La loi prévoit cependant des exceptions qui doivent étre dé
nies par arrété royal.

L’arrété royal du 24 décembre 1992 définit ces exceptions, m
le libellé de I'article #, 4, est trés vague, dés lors qu'il y est que
tion de dommages aux biens, «autres que ceux visés a l'artic
du présent arrété, pour autant qu'ils soient assurés contre I'un
périls suivants: incendie, explosions, tempéte, gréle, gel, catas
phes naturelles, affaissements de terrain ou énergie nucléaire

Comment faut-il interpréter cette disposition?

1. Les polices couvrant des biens d'une valeur inférieure
30 millions indexés sont-elles toujours résiliables annuelleme
(article 5, § 2)?

2. Les polices couvrant des biens d'une valeur inférieure
965 millions, ainsi que les autres biens visés au § 2 sont-e
toujours résiliables annuellement?

Vi(_:ej-eerste minister _
en minister van Economie
en Telecommunicatie

Vraag nr. 128 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departementvan
de minister aan advocaten.

ns Graag had ik van de geachte minister volgende inlichtingen

vernomen:

— Welke advocaten werken sinds het aantreden van de
geachte minister in 1995 voor het departement waar de minister
verantwoordelijk voor is?

uer — Hoeveel zaken hebben deze advocaten reeds gekregen en
over hoeveel zaken gaat het per advocaat?

— Hoeveel geld werd hier tot nu toe voor betaald in het totaal
en over hoeveel geld gaat het per advocaat?

— Welke criteria worden door de geachte minister gehanteerd
om zaken toe te wijzen aan bepaalde advocaten?

a

en

e

Economie

Vraag nr. 123 van de heer Boutmans d.d. 14 februari 1997 (N.):

Verzekeringspolissen.

es  Ingevolge artikel 30 van de wet van 25 juni 1992 zijn alle verze-

keringspolissen te land jaarlijks opzegbaar.

De wet staat nochtans uitzonderingen toe, die door een
koninklijk besluit moeten worden bepaald.

ais Het koninklijk besluit van 24 december 1992 bepaalt die
5- uitzonderingen, maar artikel 1, 4, is erg onduidelijk, omdat het de
le Sschadeverzekeringen bedoelt «andere dan deze bedoeld bij arti-
degel 5 van dit besluit, voor zover ze verzekerd zijn tegen een van de
trovolgende gevaren: brand, explosie, storm, hagel, vorst, natuur-
». rampen, aardverzakkingen of kernenergie. »

Hoe is dit te interpreteren?

a 1. Zijn polissen over goederen met een waarde van minder dan
2nt 30 miljoen géndexeerd steeds jaarlijks opzegbaar (artikel 5, § 1)?

fi-

a 2. Zijn polissen over goederen van minder dan 965 miljoen,
lesalsook de andere in §2 genoemde goederen steeds jaarlijks
opzegbaar?

263
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3. Le preneur a-t-il ou non la faculté de résilier annuellement
contrat d'assurance lorsque les biens couverts sont des bij
dans le cas d’'assurances «techniques», etc., c’est-a-dire dan
cas énumérés au § 47?

4. Quelle est la portée de termes «pour autant qu'ils soi
assurés contre lI'un des périls suivants: incendie, explosig
tempéte, gréle, gel, catastrophes naturelles, affaissements
terrain ou énergie nucléaire»? Est-ce a dire que les assura]
incendie, etc., ne font jamais partie des exceptions (et qu’elles s
donc toujours résiliables annuellement?) ou quelles en fq
toujours partie (et qu’elles ne sont donc pas résiliables au-des
du seuil des 30 ou des 965 millions) ? La branche incendie des a
rances véhicules automoteurs est-elle ou non résiliable annug
ment?

Télécommunications

Question rP? 124 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Sécurité de l'infrastructure publique de télécommunication.

L’infrastructure publique de télécommunications, y compris
point de raccordement, est propriété de Belgacom, qui doit vei
a sa protection, a l'instar d'un bon pére de famille. Cependa
I'on a constaté, dans le passé, que certaines installations inté
res et extérieures avaient pu étre utilisées a des fins frauduleus
criminelles.

J'aurais aimé que I'honorable ministre réponde aux questid
suivantes a cet égard:

1. Quelles mesures a-t-on prises pour que l&sedbde réparti-
tion de Cales intérieures soient mieux protégées contre les effr,
tions?

2. Combien I'application de ces mesures a-t-elle colté en 19

3. Quelles mesures a-t-on prises pour améliorer la protect

ent

le 3. Geldt de jaarlijkse opzegbaarheid wel of niet voor juwelen,

buxg technische » verzekeringen, enz., namelijk de gevallen opgesomd

s lés § 47

4. En wat is de bedoeling van de woorden «voor zover ze ver-
ns,zekerd zijn tegen een van de volgende gevaren: brand, explosie,
dsetorm, hagel, vorst, natuurrampen, aardverzakkingen of kern-

ncesnergie» ? Betekent dit dat brandverzekeringen, enz. altijd buiten

onte uitzondering vallen (dus altijd jaarlijks opzegbaar zijn), of
nt altijd binnen de uitzondering (dus niet jaarlijks opzegbaar boven
su80 of 965 miljoen)? En zijn motorrijtuigenverzekeringen inzake

ssubrand nu wel of niet jaarlijks opzegbaar?
2lle-

Telecommunicatie

Vraag nr. 124 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Veiligheidvande openbare telecommunicatie-infrastructuur.

e De openbare telecommunicatie-infrastructuur, met inbegrip
lervan het aansluitpunt, is eigendom van Belgacom. Deze moet als
nt, een goede huisvader instaan voor de bescherming ervan. Sommige
ieubinnen- en buiteninstallaties bleken in het verleden echter goed
es etuikbaar voor frauduleus en crimineel gebruik.

ns Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen:

1. Welke maatregelen zijn er genomen opdat de binnenhuiska-
ac- belverdeeldozen beter beveiligd zijn tegen indringing ?

D6? 2. Hoeveel hebben deze maatregelen in 1996 gekost?
on 3. Welke maatregelen zijn er genomen opdat de kabelver-

contre les effractions des bornes situées le long des voies publideelkasten die zich langs de openbare weg bevinden beter bevei-

ques?
4. Quel a été le colt de 'application de ces mesures en 199

Question rP 125 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Responsabilité de Belgacom.

La responsabilité de Belgacom est réglée par la loi du 21 m
1991. Il résulte de la disposition spéciale de cette loi que, p
nombre de ses activités, Belgacom ne ressortit plus au d
commun. Un régime légal spécifique est donc applicable dans
cas visés a l'article 64, &1 1° a P inclus, et seulement dans ce
cas-la. Pour ce qui est des dommages qui surviennent dans le ¢
des autres activités, Belgacom tombe sous I'application des ré
du droit commun en matiere de responsabilité contractuelle
non.

J'aimerais que I'honorable ministre réponde aux questig
suivantes a cet égard:

1. Combien de réclamations en dommages et intéréts faites
application de I'article 64, le service de médiation a-t-il enregi
trées?

2. Combien d’entre elles ont-elles été déclarées irrecevable

3. Combien d’entre elles ont-elles donné lieu & un réglemer
I'amiable ?
4. Combien d’entre elles ont-elles été retirées par le client?

5. Combien d’entre elles ont-elles nécessité un arbitrage ?

6. Est-il acceptable que d'autres entreprises de télécom
nications ne bénéficient pas de la protection spéciale prévue
l'article 64 7?

7. Quel est leTle du service de médiation lorsqu’il y a lieu dé
fixer le montant d’'une indemnisation éventuelle ?

8. Estime-t-il qu'il serait utile d'élargir a I'avenir I€ leodu

ligd zijn tegen indringing ?
6? 4. Hoeveel hebben deze maatregelen in 1996 gekost?

Vraag nr. 125 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Aansprakeljjkheid van Belgacom.

ars De aansprakelijkheid van Belgacom wordt geregeld met de wet
purvan 21 maart 1991. Door de bijzondere bepaling in die wet wordt
oitBelgacom voor veel van haar activiteiten losgemaakt van het
leggemeenrecht. Er geldt dus een specifiek wettelijk vastgelegd
5 regime voor de gevallen die in § 19 bt en met 3 limitatief
adveorden opgesomd. Voor schade bij de overige activiteiten valt
jleBelgacom onder de toepassing van de gemeenrechtelijke regels
ouinzake de contractuele en buitencontractuele aansprakelijkheid.
ns Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen:
5 en 1. Hoeveel schadeclaims werden er bij toepassing van arti-
s- kel 64 bij de ombudsdienst ingediend in 1996 ?
5? 2. Hoeveel van deze klachten werden niet ontvankelijk
verklaard?
ta 3. Hoeveel van deze klachten werden bij minnelijke schikking
geregeld?
4. Hoeveel van deze klachten werden ingetrokken door de
klant?
5. Hoeveel van deze klachten werden geregeld door middel van
arbitrage ?
nu- 6. Is het aanvaardbaar dat andere telecommunicatiebedrijven
pade speciale bescherming, voorzien in artikel 64, niet genieten?
] 7. Welke is de rol van de ombudsdienst bij het bepalen van een
eventuele schadevergoeding ?

8. Acht de geachte minister het opportuun om naar de

service de médiation?

toekomst toe de rol van de ombudsdienst te verhogen?
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Question rP? 126 de M. Caluwé du 21 février 1997 (N.):

Tarif postal Benelux.

L’Europe tend a uniformiser les tarifs postaux. Il y a des anné|
il existait une tarification Benelux commune. En d’autres terme
les tarifs appliqués entre les pays du Benelux étaient inférieu
ceux pratiqués avec les autres pays européens.

Cela signifie que les Pays-Bas appliquent a la Belgique, et
particulier la Flandre, le méme tarif qu’au Portugal, par exemp
Le secteur culturel est particulierement affecté par cette mes
L'envoi d'un périodique a caractére culturel colte 36 fran
I'exemplaire, ce qui est tres onéreux.

Auparavant, ce tarif était nettement moindre dans le cadre
Benelux. Eu égard aux multiples échanges culturels entre la F
dre et les Pays-Bas, se traduisant notamment par I'envoi de pé
digues de toutes sortes, une telle dépense est devenue propo
nellement inacceptable.

L’honorable ministre est-il disposé a engager de nouvel
négociations sur I'adoption d'un tarif préférentiel applicable &
sein du Benelux, éventuellement pour les seuls périodiques?

Question rP? 127 de Mme Thijs du 21 février 1997 (N.):

Envoi de lettres a destination de I'étranger.

J'apprends par la presse que les nouveaux tarifs d'affranchi
ment des lettres enfrent des situations étonnantes. Le pri

Vraag nr. 126 van de heer Caluwé d.d. 21 februari 1997 (N.):

Posttarieven tussen Benelux-landen.

es, In Europa streeft men eenzelfde térifig van de posttarieven

2S, na. Jaren geleden was er een gezamenlijk Benelux-tarief. Met

s aandere woorden de tarieven tussen de Benelux-landen waren
minder hoog dan deze met andere Europese landen.

en Dit betekent dat Nederland voor Belgieooral Vlaanderen,

le. eenzelfde tarief heeft dan Portugal bijvoorbeeld. Voor de culturele
uresector is dat een hele belasting. Voor het verzenden van een cultu-
cs reel tijdschrift is 36 frank per stuk zeer veel.

du Voorheen was, in Benelux-verband, dit tarief veel lager. Gelet

anop het veelvuldig cultureel verkeer tussen Vlaanderen en

rioNederland, ook inzake het verzenden van allerhande tijdschriften

rtioen andere, is een dergelijke prijs geen proportioneel aanvaardbare
kost meer.

es Is de geachte minister bereid om opnieuw onderhandelingen te

u starten over de uitwerking van een preferentieel posttarief in
Benelux-verband, eventueel enkel voor tijdschriften?

Vraag nr. 127 van mevrouw Thijs d.d. 21 februari 1997 (N.):

Verzenden van brieven naar het buitenland.

s5se- Uit de pers verneem ik dat inzake de nieuwe tarieven van brie-
X ven eigenaardige situaties ontstaan. Onlangs werd de prijs voor

d’'une lettre ordinaire est passé récemment & 17 francs. Il s’agiteen gewone brief opgetrokken naar 17 frank. Dan gaat het over

alors d’'un envoi intérieur que La Poste considére toujours com
«prioritaire». Dans la logique de la correspondance intéried
une lettre destinée a I'étranger s’affranchit aussi a 17 francs et
considérée comme «prioritaire ». Le dépliant tarifaire de La Po
indique que I'on peut continuer & affranchir a 16 francs les lett
destinées a I'étranger, mais qu'alors celles-ci perdent leur ca
tere prioritaire. Cela me semble logique; mais le porte-parole
La Poste ajoute cependant que ces lettres sont acheminées «s
de la place ou si ‘ils’ en ont envie ».

1. Pourquoi ces deux tarifs restent-ils en vigueur, alors que ¢
souléve manifestement des difficultés par rapport au systeme
envois prioritaires ou non? Qu'entend-on d'ailleurs par prio
taire?

2. Les arguments de la «place» et de I'«envie» me paraiss
difficilement acceptables. Sont-ils réellement mis en pratique ?

3. Sil'argument de la place devait jouer malgré tout, combi
de temps une lettre peut-elle étre laissée en attente ?

4. Quelles mesures envisagez-vous pour résoudre ce probl
limité mais néanmoins réel afin d’éviter toute discrimination ent
les lettres, dont le caractéere prioritaire ne peut étre déterm
objectivement en fonction du contenu.

Vice-Premier ministre
et ministre de I'Intérieur

Question rP 208 de M. Verreycken du 14 février 1997 (N.):

Collaboration entre la police et la gendarmerie.

Il est de plus en plus question aujourd’hui de l'indispensal;
collaboration entre la police et la gendarmerie.

Il me revient cependant qu'une grande partie des membreg
ces corps n'écoutent pas systématiquement leurs messages r
mutuels, ce qui est curieux a une époque ou toutes les ore
indiscrétes peuvent capter les différentes fréquences a I'aide
scanners, réduisant ainsi la confidentialité de ces messages 3
aimable plaisanterie. Ne vous p#&ihidés lors pas indiqué
d’'interconnecter aussi les utilisateurs normaux des mess3
radio?

L'argument du secret militaire, que I'on invoquait ancienng
ment en ce qui concerne la gendarmerie, métphreaussi, tout a

meeen binnenlandse brief die door de post altijd als «prioritair»
re,wordt beschouwd. In de logica van de binnenlandse brief krijgt
eseen buitenlandse brief ook 17 frank opgeplakt en wordt die als
ste « prioritair »beschouwd. Volgens de tarievenfolder van De Post
eskan men voor buitenlandse brieven ook nog een postzegel van
ac-16 frank kleven, maar dan is de brief niet langer prioritair. Dat
delijkt mij logisch, maar in bijkomende reactie zegt de woordvoer-
ilyger van De Post dat die brieven worden meegenomen als «er
plaats is, of als ze goesting hebben. »

ela 1. Waarom blijven die twee tarieven gelden, want dat leidt
deglaarblijkelijk tot moeilijkheden met het systeem van al dan niet
i- prioritaire zending? Wat is trouwens prioritair ?

ent 2. De argumenten van de «plaats» en de «zin hebben» lijken
mij moeilijk aanvaardbaar. Worden die argumenten werkelijk
gehanteerd?

3. Als het argument van de plaats nu toch zou spelen, hoe lang
kan een brief dan blijven liggen?
eme 4. Welke maatregelen gaat u nemen om dit klein, maar toch
re wezenlijk probleem op te lossen, kwestie van brieven, waarvan de
inéprioriteit niet naar de inhoud objectief kan worden gemeten, niet
te discrimineren?

en

_ _Vice-eersj[e minister
en minister van Binnenlandse Zaken

Vraagnr.208 vande heer Verreyckend.d. 14 februari 1997 (N.):

Samenwerking tussen politie en rijkswacht.

le Vandaag wordt steeds meer gepraat over de hoogst noodza-

kelijke samenwerking tussen politie en rijkswacht.
de Toch wordt mij gemeld dat grote delen van de beide korpsen
adiosekaars radioberichten niet systematisch beluisteren, wat raar is
llesn een tijd dat alle malafide luisteraars de verschillende frequenties
debij middel van scanners kunnen opvangen en daarmee het prin-
ur@pe van geheimhouding tot een lachertje herleiden. Lijkt het u
dan ook niet aangewezen om ook bonafide gebruikers van het
gesadioverkeer met mekaar te verbinden?

D

Ook het vroegere argument van de militaire geheimen dat in
hoofde van de rijkswacht werd ingeroepen, lijkt mij voorbijge-

fait dépassé.

streefd te zijn.
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Les appareils et les fréquences utilisés par la police et la gen
merie sont-ils compatibles? Ces deux corps utilisent-ils déja|
méme fréquence dans certains arrondissements? Ne s'impos
pas de donner des directives afin de généraliser cette coording
locale ? Votre ministere met-il des crédits a disposition en vue
remplacer les appareils usagés et de tendre vers 'uniformité oy

dar- Zijn de toestellen en de gebruikte frequenties van politie en
larijkswacht verenigbaar? Wordt in sommige arrondissementen nu
o-t-leeds dezelfde frequentie gebruikt? Dringen richtlijnen om deze
tiotokale cowdinatie te veralgemenen zich niet op? Worden door uw
deministerie kredieten ter beschikking gesteld om verouderde toe-
, astellen te vervangen en éénvormigheid te bereiken of zijn het

contraire, cet effort financier incombe-t-il aux provinces et alix daarentegen de provincies en gemeentebesturen die hiervoor de

administrations communales ?

Question rP 209 de M. Verreycken du 14 février 1997 (N.):

Remplacement et fourniture de matériel informatique destiné
aux pouvoirs publics.

Le greffier provincial est le plus haut fonctionnaire de |
province. Il «survit» & bien des conseillers provinciaux et d
députés permanents, voire parfois a des gouverneurs. Il exerce
lors, une influence trés importante, de par sa constance, su
politique provinciale.

Le greffier de la province d’Anvers est, outre fonctionnair
gestionnaire de C.I.LP.A.L. (Geel), administrateur de I'A.S.B.
C.O.l. (Louvain) et président du conseil d’administration de
S.A. C.O.l. (également a Louvain). Les trois organisations pré
tées s'occupent principalement de la fourniture de matériel inf
matique aux pouvoirs publics, dont I'administration provincial
d’Anvers, les écoles provinciales et d’autres institutions provinc
les encore. La S.A. distribue également des parts de bénéficeg
derniére source qui m'a été communiquée en la matiere (1), in
que que le greffier provincial d’Anvers est titulaire de 1 500 pal
bénéficiaires.

financide inspanningen moeten leveren?

Vraag nr. 209 vande heer Verreyckend.d. 14 februari1997 (N.):

Veervangingenleveringvaninformaticamaterialenaanoverhe-
den.

a  De provinciegriffier is de hoofdambtenaar van de provincie.

es Hij «overleeft» talloze provincieraadsleden, bestendig afgevaar-

deadigden en soms zelfs gouverneurs. Het is dan ook duidelijk dat

r laijn invlioed als «constante» zeer belangrijk is inzake het provin-
ciaal beleid.

De Antwerpse griffier is naast zijn opdracht als ambtenaar ook
nog beheerder van CIPAL (Geel), bestuurder van COI VZW
la (Leuven) en voorzitter van de beheerraad van COI NV (eveneens
ci- te Leuven). De drie voornoemde organisaties richten zich op het
or- leveren van informaticamaterialen aan overheden, waaronder de
e Antwerpse provinciale administratie, provinciale scholen en
a- andere provinciale instellingen. Door de NV worden ook winst-

. Laandelen uitgekeerd. De laatste bron die mij ter zake bezorgd
di-werd (1) vermeldt de provinciegriffier van Antwerpen als titula-
ts ris van 1 500 winstaandelen.

D

Vous parétil convenable gu’un fonctionnaire provincial occu
pant un poste-clé et qui contribue évidemment a fixer le volu

Lijkt het u aangewezen dat een provinciale sleutelambtenaar,
e die uiteraard ook de omvang van de informaticabestellingen mee

des commandes informatiques, soit en méme temps gérant ebepaalt, tegelijk beheerder en bestuurder is van toeleverings-
administrateur de firmes fournisseuses du méme secteur? Pouvesdedrijven uit dezelfde sector? Kan u de mij gemaakte opmerkin-
vous confirmer les remarques qui m’ont été faites comme quoi|lesgen bevestigen, als zouden de bijscholingscursussen van CIPAL
cours de recyclage dispensés par C.I.P.A.L. seraient nettemenstukken duurder zijn dan vergelijkbare cursussen die door be-

plus chers que les cours comparables proposés par des entre
du secteur privé?

Les fonctionnaires provinciaux peuvent-ils choisir de suivre |
cours dispensés par C.I.P.A.L. ou par une entreprise privée?

Nonobstant l'avis des utilisateurs provinciaux, C.I.P.A.L.

risdgjven uit de privésector worden aangeboden?

es  Krijgen provinciale ambtenaren de keuzemogelijkheid tussen
het volgen van cursussen bij CIPAL of bij een privébedrijf ?

Na advies van provinciale gebruikers, zou toch door CIPAL de

aurait exigé que I'on achete des appareils différents et plus chergis worden gesteld tot aankoop van andere en duurdere toestellen

que ceux qui avaient été recommandés. Concretement, un in
mateur fait état du remplacement d'appareils Apple qui fonctig
naient parfaitement par des Tulips d’'l.B.M. Dans quelle mest
les organisations précitées sont-elles associées au remplacem
a la fourniture d'appareils et dans quelle mesure peuvent-e
passer outre aux avis des utilisateurs ?

Question r? 210 de Mme Thijs du 21 février 1997 (N.):
Jeu de la pyramide. — Pratique illégale.

fordan de geadviseerde. Concreet verwijst een informant mij naar de
n- vervanging van feilloos werkende Apple-toestellen door IBM-

re Tulip’s. In hoeverre zijn de voornoemde organisaties betrokken
entleif de vervanging en de levering van toestellen en in hoeverre
leskunnen zij de adviezen van de gebruikers naast zich neerleggen?

Vraag nr. 210 van mevrouw Thijs d.d. 21 februari 1997 (N.):
lllegaal piramidespel.

J'ai appris par la presse que pas mal de familles de Gistel
Flandre occidentale, ont été victimes du jeu de la pyramide,

en In de pers vernam ik onlangs dat in het West-Vlaamse Gistel
nenogal wat gezinnen de dupe zijn geworden van een illegaal pira-

pratique illégale. Plusieurs sociétés établies en Allemagne et puxnidespel. Een aantal bedrijven uit Duitsland en Nederland lance-
Pays-Bas lancent en Flandre des formules permettant de s’enr|chiren in Vlaanderen formules om snel rijk te worden. De bedrijven
rapidement. Ces sociétés s’entourent du plus grand mystere ¢t skullen zich in de grootste geheimzinnigheid en hoeden zich ervoor
gardent bien d’expliquer leur systéme aux non-initiés. Quelque hun systeem uit de doeken te doen aan buitenstaanders. Reeds een

50 000 familles auraient déja été impliquées dans cette escro
rie. Une centaine de familles de Gistel sont entrées dans le syst
et plusieurs dizaines d’entre elles connaissent déja des difficu
financiéres. Un conseiller du C.P.A.S. s’occupe de ces pratiq
illégales, mais sa plainte & la gendarmerie a été refusée parce
n'était pas victime. Seules les personnes piégées ayant perdu
investissement de départ — qui pourrait atteindre 5 000 flori
ou 90 000 francs —, peuvent porter plainte, mais n'en font ri
parce qu’elles savent que le systeme est illégBluges, toutefois,
des plaintes ont été introduites contre les sociétés.

1. Comment se fait-il que de telles sociétés puissent opére
Belgique via des systémes illégaux? Les pratiques commerci
sont pourtant conttées ?

ue50 000 gezinnen zouden bij zo’n piramidespel betrokken zijn. In
emeéistel zijn een honderdtal gezinnen in het systeem gestapt en tien-
tégallen verkeren al in finandie moeilijkheden. Een OCMW-
uegraadslid onderzoekt de illegale praktijken, maar zijn klacht bij de
qgu'tlijkswacht werd geweigerd, omdat hij geen slachtoffer is. Alleen
lewwedupeerden, die hun instapgeld — dat naar verluidt tot
ns 5 000 gulden of 90 000 frank kan oplopen — zijn kwijtgespeeld,
en kunnen klacht neerleggen, maar zij doen dat niet, omdat zij weten
dat het systeem illegaal is. In Brugge zijn er wel al klachten tegen
de bedrijven binnengelopen.

en 1. Hoe kunnen dergelijke bedrijven, met illegale systemen, in
aleons land opereren? Er is op handelspraktijken toch een controle ?

(1) Moniteur belgedu 14 mai 1991.

(1) Belgisch Staatsbladan 14 mei 1991.
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2. Selon les articles parus dans la presse, I'affaire est coord
née au niveau national. Qu’est-ce que cela implique ? Quels ré
tats a-t-on déja obtenus?

3. Des dispositions ont-elles déja été prises pour interdire
activités de ces entreprises?

Question rP? 211 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n° 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre dm{'E
nomie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 199

Vice-Premier ministre
et ministre des Finances
et du Commerce extérieur

Question rP? 198 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n°® 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre dm{'E
nomie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 199

Finances

Question rP? 194 de M. Anciaux du 14 février 1997 (N.):
Dossier K.B. Lux.

On parle d'un retard considérable pris dans l'instruction judi-

ciaire en cours portant sur I'affaire de la K.B. Lux.

L’honorable ministre peut-il se faire fort d'empécher ce reta
de conduire a la prescription pénale du dossier, avec les co
quences fiscales qui en découleraient? L’honorable ministre pé
il confirmer et se porter garant que la volonté politique existe
sein du gouvernement d’aller jusqu’au bout de ce dossier?

Question r? 196 de M. Vergote du 21 février 1997 (N.):

Ticket modérateur. — Remboursement de l'intervention
personnelle.

L'article 43 de la loi-programme du 24 décembre 19@8r(-
teur belgedu 31 décembre 1993) prévoit le remboursement
l'intervention personnelle d’'une année afférente au ticket modé
teur qui excéde, dans le chef d'un ménage fiscal, un montan
référence variant en fonction du revenu imposable de ce mén
fiscal durant cette année. Ce méme article dispose en outre
l'intervention personnelle en question porte sur les prestatig
remboursées durant cette année et effectivement prises en cH
par un bénéficiaire.

Comme les établissements hospitaliers doivent faire parve

on- 2. Volgens de persberichten wordt de zaak nationaal g#ieoo
sulneerd. Wat houdt dit in? En wat zijn de tussentijdse resultaten?

les 3. Zijn er reeds stappen ondernomen om de werkzaamheden
van deze bedrijven te verbieden?

Vraag nr. 211 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
5).nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Vic_:e_-eerste mi_nister
en minister van Financia
en Buitenlandse Handel

Vraag nr. 198 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken metbetrekking tot het departementvan
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
5).nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Financién

Vraag nr. 194 van de heer Anciaux d.d. 14 februari 1997 (N.):

Dossier KB Lux.

In het gerechtelijk onderzoek dat momenteel wordt gevoerd
naar de KB Lux-affaire is sprake van een aanzienlijke achterstand
die werd opgelopen.
rd Kan de geachte minister zich sterk maken dat die achterstand
nséniet zal leiden tot de verjaring van het dossier op strafrechterlijk
sut-gebied met de fiscale gevolgen vandien? Kan de geachte minister
au bevestigen en zich garant stellen dat de politieke wil bestaat
binnen de regering om ook in dit dossier tot op het bot te gaan?

Vraag nr. 196 van de heer Vergote d.d. 21 februari 1997 (N.):
Terugbetaling van het persoonlijk aandeel van het remgeld.

Artikel 43 van de programmawet van 24 december 1993
de (Belgisch Staatsblad/an 31 december 1993) voorziet in de
ra-terugbetaling van het persoonlijk aandeel van een jaar van het
deemgeld voor zover in hoofde van een fiscaal gezin, het meer
agbedraagt dan een referentiebedrag dat in verhouding staat tot het
gueelastbaar inkomen van dat fiscaal gezin tijdens dat jaar. Arti-
nskel 43 bepaalt verder dat het vermeld persoonlijk aandeel
ardeetrekking heeft op de tijdens dat kalenderjaar terugbetaalde
verstrekkingen die door een rechthebbende daadwerkelijk ten
laste zijn genomen.

nir Als men weet dat de ziekenhuizen hun facturen binnen de twee

leurs factures aux mutualités dans les deux mois pour «regle

ienmaanden moeten laten toekomen bij de ziekenfondsen voor

direct» et que le paiement effectué par les mutualités aux établis«directe regeling» en de betaling door de ziekenfondsen aan de
sements hospitaliers requiert lui aussi un certain temps, il arfiveziekenhuizen nog enige tijd in beslag neemt, is het goed mogelijk
que I'année de prise en charge effective du ticket modérateur|padat het jaar van daadwerkelijke tenlasteneming van het remgeld
I'assuré — une copie de la facture lui est adressée pour le paiemerdoor de verzekerde — er wordt een afschrift van de factuur toe-
du ticket modérateur — soit différente de I'année du paiement gestuurd voor het betalen van het remgeld — in een ander jaar valt
(réglement direct) par la mutualité. dan het jaar van betaling (directe regeling) door het ziekenfonds.
C’est ainsi que, si I'on rattache l'intervention personnelle d’'upe  Aldus kan het persoonlijk gedragen aandeel tijdens het jaar,
année donnée a I'année civile durant laquelle a lieu le remboufrsedoor dit te koppelen aan het kalenderjaar waarin de terugbetaalde
ment des prestations, elle se peut, dans certains cas, gu’elle ng sevarstrekkingen plaats grijpen, in bepaalde gevallen slechts in het
prise en compte que I'année suivante. Il me semble dés lors illpgi-volgende jaar in aanmerking worden genomen. Het komt me dan
qgue de reporter le ticket modérateur supporté par I'assuré| auwok onlogisch voor dat het remgeld gedragen in een bepaald jaar
cours d'une année déterminée a l'année suivante, simplementioor de verzekerde doorgeschoven wordt naar het volgend jaar
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parce que I'fipital en question aurait liquidé trop tardivement sg
factures. En effet, la mutualité ne paie pas le ticket modérateu

s om reden van laattijdige vereffening van ziekenhuisfacturen. Het
etziekenfonds betaalt immers het remgeld niet en toch is de betaal-

malgré tout, c'est la date de paiement de la facture pardatum van de factuur door het ziekenfonds bepalend. Zou het niet

I'établissement hospitalier qui est déterminante. Ne serait-il f
plus logique et plus équitable de se référer a la date effective
paiement ou, si cela s’avérait impossible dans la pratique, a la
de fourniture des prestations de santé? Les dates de fourniture
prestations de santé et les montants peuvent trés bien étre con
niqués aussi par les mutualités.

J'aimerais que I'honorable ministre me dise s'il partage m
point de vue et, si oui, s'il lui est possible de faire adapter la l1égig
tion dans ce sens.

Question r? 197 de M. Verreycken du 21 février 1997 (N.):

Donation royale.

Les chHéeaux habités par les membres de la famille royd
seraient la propriété de la «Donation royale», institution pub
gue placée sous I'égide du ministére des Finances.

J'aurais aimé que I'honorable ministre réponde aux questiq
suivantes a cet égard:

1. L’existence de cette Donation repose-t-elle sur une b
Iégale ? Si oui, laquelle ?

2. Quelle est la structure interne de cette Donation?

3. Qui fait partie du conseil d’administration éventuel de cet
Donation, et quelle est la fonction des personnes qui en f
partie ? Sont-elles rémunérées ? Par qui sont-elles nommées?

4. Quels domaines la Donation possede-t-elle? L’honora
ministre peut-il fournir une liste exhaustive et détaillée des dom
nes?

5. Quels ont été les revenus de la Donation pour les ann
1995 et 1996 et de quelle nature ont-ils été?

6. Quel a été le montant des dépenses de la Donation au ¢
des années 1995 et 1996 et quelle en a été la nature ?

7. La Donation dispose-t-elle, outre ses domaines, de rése
financieres (comptes, actions, obligations, ...)? Si oui, quelles g
ces réserves et quels en sont les montants ?

8. La Donation bénéficie-t-elle d’'une quelconque aide pub
que?

9. La Donation supporte-t-elle elle-méme les dépenses d’en
tien et de réfection des domaines qui lui appartiennent? Au cq
des cinq années écoulées, des fonds publics ont-ils été affe
d’une maniere ou d’'une autre, a I'entretien et/ou a la réfection
domaines de la Donation?

Ministre de la Politique scientifique

Question rP 26 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique & celui de la ques
n° 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre dm{'E
nomie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 199

Ministre de la Santé publique
et des Pensions

Question rP 83 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n® 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre dm{'E

bn

asmeer logisch en billijk zijn de werkelijke datum van betaling in
deaanmerking te nemen of, ingeval dit praktisch onmogelijk lijkt, de

Jatelatum van de geneeskundige verstrekkingen? Data van genees-

ddaindige verstrekkingen en bedragen kunnen even gemakkelijk

nmuvorden medegedeeld door de ziekenfondsen.

Graag vernam ik of de geachte minister mijn standpunt kan
la-bijtreden en eventueel de wetgeving in die zin kan aanpassen.

Vraagnr. 197 vande heerVerreyckend.d. 21 februari1997 (N.):

Koninklijke Schenking.

le De kastelen die bewoond worden door de leden van de ko-

li- ninklijke familie zouden eigendom zijn van de «Koninklijke
Schenking », een openbare instelling die onder het toezicht van het
ministerie van Financiestaat.

ns Graag had ik van de geachte minister een antwoord op de
volgende vragen gekregen:

ase 1. Berust het bestaan van deze Schenking op een wettelijke

basis? Zo ja, op welke ?
2. Welke interne structuur heeft deze Schenking?

te 3. Wie maakt deel uit van de eventuele beheerraad van deze
pntSchenking, en in welke functie ? Zijn deze functies bezoldigd ? Wie
benoemt de leden in deze functies?

ble 4. Welke eigendommen zijn in het bezit van de Schenking? Ik
@ai- ontving graag een volledige en gedetailleerde lijst.

ees 5. Welke waren de inkomsten van de Schenking in het jaar
1995 en 1996, en hoe waren deze samengesteld ?

ours 6. Welke waren de uitgaven van de Schenking in het jaar 1995
en 1996, en hoe waren deze samengesteld ?

ves 7. Beschikt de Schenking, naast haar eigendommen, nog over

ontandere financie reserves (rekeningen, aandelen, obligaties, ...)?
Zo ja, welke en ten belope van welke bedragen?

i- 8. Ontvangt de Schenking enige vorm van overheidssteun?

re- 9. Worden uitgaven voor onderhoud en herstel van de eigen-

ursdommen van de Schenking door de Schenking zelf gedragen?

ctéd)Verden er, in de afgelopen vijf jaar, op enige wijze overheids-

lesgelden gebruikt voor het onderhoud en/of het herstel van de

eigendommen van de Schenking?

Minister van Wetenschapsbeleid

Vraag nr. 26 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
5).nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Minister van Volksgezondheid
en Pensioenen

Vraag nr. 83 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken metbetrekking tot het departement van
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-

nomie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 199

5).nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).
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Santé publique

Question rP? 82 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Cas mortels de méningite a éviter.

Quelque 170 personnes atteintes de méningite, dont une m
rité d’enfants, se font soigner chague année en Belgique. Il
cependant eu, ces derniéres semaines, dans notre pays, de
mortels de méningite. Les docteurs ne parlent pas enc
d’épidémie, mais le_ nombre de cas (mortels ou nori} ci
maniére inquiétante. Aoccasion de cette recrudescence de
méningite dans notre pays, d'aucuns ont affirmé qu'il n’existg
aucun vaccin contre cette maladie. M. Pol De Vos de I'Institut
médecine tropicale & Anvers et M. Geert Top de l'organisati
Médecine pour le tiers monde ont toutefois infirmé ce point de v
dansDe Standaardlls déclarent en effet que tous les enfan
cubains sont vaccinés contre la méningite et que, par conséqy
on aurait pu sauver la vie des enfants belges. Ils affirment mé
que les pays occidentaux gardent le silence sur le secteur d
biotechnologie de Cuba, qui a mis au point ce vaccin. D'aprés 1}
sources, il serait prouvé que le vaccin cubain serait le seul mo
thérapeutique a avoir des résultats tangibles. Il serait utili

depuis 1989, dans plusieurs pays sud-américains et asiatiques.

J'aimerais que I'honorable ministre réponde aux questio
suivantes a cet égard:

1. Hait-il au courant de I'existence éventuelle d'un vacci
cubain qui aurait permis d'éviter les déces occasionnés pal
méningite ?

2. Partage-t-il le point de vue selon lequel on fait le silence 3
la biotechnologie de Cuba?

3. Pourquoi ce vaccin n'est-il pas utilisé en Belgique alors qU
I'est déja dans d’autres pays depuis 1989 7?

4. Quelles mesures prendra-t-il pour éviter que de telles sit
tions inadmissibles se reproduisent?

5. Qui porte la responsabilité des déces?

Ministre des Affaires étrangéres
Question r? 106 de Mme de Bethune du 14 février 1997 (N.):

Représentants de sexe féminin auprés des Nations unies.

Il résulte de la lecture du tableau 14 relatif aux femmes dan
vie publique, inclus dans une publication des Nations unies inti
Iée «Les femmes dans le monde — 1995 — Des chiffres et
idées» (New York, 199%tatistiques et indicateurs sociaux, Séri
K, n°12), que la Belgique comptait, au 30 juin 1993, 25 % d
femmes parmi ses 24 administrateurs aupres des Nations unie

Je saurais gré a I'honorable ministre de bien vouloir répon
aux questions suivantes:

1. Quel est le nombre total de femmes parmi les administ
teurs belges aupres des Nations unies pour les années 1994, 14
1996, et quel pourcentage représentent-elles?

Volksgezondheid

Vraag nr. 82 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Te vermijden doden ten gevolge van hersenviiesontsteking.

ajo- Jaarlijks worden in Belgieen 170 personen, vooral kinderen,
y abehandeld voor hersenvliesontsteking. De laatste weken zijn er in
s aass land echter een aantal dodelijke slachtoffers geweest ten
oregevolge van hersenvliesontsteking. Dokters spreken nog niet van
een epidemie maar het aantal slachtoffers (al dan niet met de dood
a tot gevolg) neemt zorgwekkend toe. Naar aanleiding van het
ait oprukken in ons land van hersenvliesontsteking werd beweerd
de dat er geen vaccin bestaat tegen deze aandoenbg.Standaard
on wordt dit echter tegengesproken door Pol De Vos van het Instituut
ue voor Tropische Geneeskunde te Antwerpen en Geert Top van de
s organisatie Geneeskunde voor de Derde Wereld. Zij stellen
entmmers dat alle Cubaanse kinderen tegen hersenvliesontsteking
megevaccineerd zijn en aldus de levens van de Belgische kinderen
e lgered hadden kunnen worden. Meer nog, zij beweren dat de
nesbiotechnologische sector van Cuba die dit vaccin heeft
yerontwikkeld wordt doodgezwegen in het Westen. Naar ik verneem
5€,zou echter bewezen zijn dat het Cubaanse vaccin het enige middel
is met bewezen resultaten. Sinds 1989 zou het vaccin gebruikt
worden in verscheidene Zuid-Amerikaanse en Aziatische landen.

Van de geachte minister had ik graag op de volgende vragen een
antwoord verkregen:

1. Is de geachte minister op de hoogte van het gegeven dat er in
laCuba een vaccin zou bestaan die de doden ten gevolge van hersen-
vliesontsteking had kunnen vermijden?

2. Deelt de geachte minister de stelling als zou de Cubaanse
biotechnologische sector doodgezwegen worden?

3. Waarom wordt dit Cubaanse vaccin in ons land niet aange-
wend terwijl dit in andere landen reeds sedert 1989 wordt
gebruikt?

4. Welke stappen zal de geachte minister ondernemen opdat in
de toekomst dergelijke misstanden niet meer gebeuren?

5. Wie draagt de verantwoordelijkheid van de verloren levens?

ns

n

ur

ta-

Minister van Buitenlandse Zaken

Vraag nr. 106 van mevrouw de Bethune d.d. 14 februari 1997
(N.):
Virouwelijke vertegenwoordigers bij de Verenigde Naties.

5 la  In een publicatie van de Verenigde Naties «Les femmes dans le

tu- monde — 1995 — Des chiffres et des idées» (New York, 1995,

desStatistiques et indicateurs sociaux, Série K12 kunnen we

e lezen in tabel 14, betreffende de vrouwen in het openbare leven,

e dat Belgieop 30 juni 1993 25% vrouwen telde onder haar 24 be-

s. stuurders bij de Verenigde Naties.

dre Graag had ik van de geachte minister een antwoord verkregen
op de volgende vragen:

ra- 1. Wat is het totaal aantal, respectievelijk het percentage vrou-

Y95ween van de Belgische bestuurders bij de Verenigde Naties voor de
jaren 1994, 1995 en 1996 ?

2. Combien de femmes et d’hommes belges travaillent-ils dans 2. Hoeveel Belgische vrouwen, respectievelijk mannen zijn in

une autre qualité (par exemple, en tant que membre d’un gro
de travail ou qu'expert) aux Nations unies ou y sont-ils attaché

Question r? 109 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

République islamique d’lran.

Bien des demandeurs d’asile iraniens qui ont été déboutés
les autorités belges éprouvent une angoisse immense au mo
ou ils doivent rentrer dans leur pays, la République islamiq

upeeen andere hoedanigheid (bijvoorbeeld als lid van een werkgroep
57 of als deskundige) werkzaam bij of verbonden aan de Verenigde
Naties?

Vraag nr. 109 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Islamitische Republiek van Iran.

par lraanse asielzoekers die door de Belgische overheid uitgewezen
memtorden staan dikwijls doodsangsten uit wanneer zij naar hun
ue land van herkomst, de Islamitische Republiek van Iran, moeten

d’Iran. Personne n’ignore que I'lran se soucie peu du respect

desertrekken. Het is algemeen geweten dat Iran een loopje neemt
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droits de I'homme et I'on n'entend plus parler de nomb
d’lraniens qui ont été renvoyés dans leur pays. L'on a mé
recueilli plusieurs témoignages de tortures.

Est-il exact que la Belgique considére I'lran comme un pa
sans risque ? Est-ce sur la base entre autres du jugement port
les Affaires étrangeres sur I'lran que les demandeurs d'a
iraniens sont renvoyés dans leur pays? Est-ce normal aux yeu
I’'honorable ministre ? Quelle est I'attitude de la Belgique face &
violation des droits de 'homme en Iran? Quelles démarch
diplomatiques la Belgique a-t-elle faites vis-a-vis de I'lran concg
nant le renvoi de réfugiés iraniens dans leur pays et quel est le g
diplomatique en cas de renvoi? La diplomatie belge vérifie-t-ellg
les demandeurs d’asile iraniens renvoyés dans leur pays y
accueillis en toute justice et dignité ? Si non, conviendrait-il qu’'e
le fasse, étant donné la réputation de I'lran en matiére de droit
’homme?

Question r? 110 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Propriétaires « zarisés » n'ayant toujours pas éteé totalement
indemnisés.

En 1974, 'Hat zérois a exproprié de nombreux étrangers. L|
valeur de leurs propriétés fut calculée sur la base du cours
change de I'’époque. Certains expropriés ont déja été totalen
indemnisés. D’autres ne le seront jamais en raison de la pres
tion. D’autres encore, qui ont accomplis des démarches jur
ques, n'ont toujours pas été totalement indemnisés.

J'aimerais que I'honorable ministre réponde a cet égard 3
questions suivantes:

1. Combien de Belges ont-ils été expropriés en 19747
2. Combien d’entre eux ont-ils été totalement indemnisés ?

3. Toutes ces personnes ont-elles été indemnisées au m
cours de change franc belgéred

4. Sinon, pourquoi pas?

5. Combien y a-t-il eu de personnes non indemnisées en ra
de la prescription?

6. Combien de dossiers concernant des personnes qui n'ont
encore été totalement indemnisées sont-il encore pendants?
7. Prendra-t-il des mesures pour résoudre le probléeme de @
qui n'ont toujours pas été indemnisés?
8. Sioui, lesquelles?

Question r? 111 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):
Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n® 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre
'Economie et des Télécommunications, et publiée plus h
(p. 1995).

Ministre de I'Emploi et du Travail,
chargée de la Politique d’égalité des chance
entre hommes et femmes

Question rP 72 de M. Anciaux du 14 février 1997 (N.):

Respect des regles en matiere de prépension.

Il ressort des pages 84 a 86 du®lé&shier de la Cour des comp-
tes que le secteur des prépensions présente des irrégularitég
question ne porte pas sur I'aspect financier, mais bien sur I'ap
cation des regles en la matiére.

1. En ce qui concerne le remplacement des prépensionné
réglementation prévoit certaines mesures, qui ne sont toutef
selon la Cour des comptes, pas appliqguées de fagon uniforme

e met de mensenrechten en van veel teruggekeerdérgraniedt

me later niets meer gehoord. Verschillende getuigenissen van mishan-
delingen zijn bekend.

ys Is het juist dat Belgiéran erkend als veilig land? Is het onder

€ pandere op basis van de beoordeling van Iran door Buitenlandse
sileZaken dat Iraanse asielzoekers terug worden gestuurd naar hun
X deand van herkomst? Acht de geachte minister dit verantwoord ?
la Welke houding neemt Belgi@an ten aanzien van de schending
esvan de mensenrechten in Iran? Welke diplomatieke initiatieven en
r- opvolging bestaan er tussen Bélgie Iran aangaande het terug-
uivsturen van Iraanse vluchtelingen naar Iran? Gaat de Belgische
si diplomatie na of teruggestuurde Iraanse asielzoekers rechtvaardig
sonén menswaardig worden opgevangen? Zou dit opportuun zijn
le gelet op de reputatie van Iran op het vlak van de mensenrechten?
5 de

Vraag nr. 110 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):
Nog niet volledig vergoede «gezaseerde » eigenaars.

a In 1974 onteigende de Zase staat de eigendommen van vele

débuitenlanders. De waarde van de eigendommen werd berekend
nenvolgens de toen geldende wisselkoers. Sommige onteigenden
ripwerden reeds volledig vergoed terwijl sommigen door verjaring
di- helemaal uit de boot vallen. Sommigen hebben juridische stappen
gezet en zijn nog niet volledig vergoed.

wux Graag had ik van de geachte minister een antwoord gekregen
op de volgende vragen:

1. Hoeveel Belgen werden in 1974 onteigend ?
2. Hoeveel van deze mensen zijn reeds volledig vergoed ?

éme 3. Werden al deze mensen vergoed aan eenzelfde wisselkoers
Belgische frank-Zae ?

4. Zo neen, waarom niet?

son 5. Hoeveel mensen hebben geen vergoeding ontvangen
omwille van verjaring ?

pas 6. Hoeveel dossiers van mensen die nog niet volledig vergoed
werden zijn er nog lopende ?

eux 7. Zal de geachte minister maatregelen treffen om tot een
oplossing te komen voor diegenen die nog niet vergoed zijn?

8. Zo ja, om welke maatregelen gaat het?

Vraag nr. 111 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departementvan
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
de vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
aut nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
belast met het Beleid van gelijke kansen
VOOr mannen en vrouwen

-

»]

Vraag nr. 72 van de heer Anciaux d.d. 14 februari 1997 (N.):

Naleving van de reglementering inzake brugpensioenen.

Het 153e boek van het Rekenhof stelt op pagina’s 85 en 87 dat
. Mazake de sector van de brugpensioenen toch wel het één en het
pli-ander verkeerd loopt. Over het financieel aspect wil deze vraag
het niet hebben. Wel wil deze vraag handelen over de toepassing
van de reglementering dienaangaande.
5, la 1. Aangaande vervanging van bruggepensioneerden schrijft de
pisreglementering een aantal zaken voor. Deze worden, volgens het
paRekenhof, niet eenvormig toegepast door de werkloosheids-

les bureaux de c¢meage de I'O.N.Em. L’honorable ministre
estime-t-elle que cette critique est justifiée et propose-t-elle
sanctions ?

bureaus van de RVA. Is deze kritiek volgens de geachte minister

1iesterecht, en stelt zij sancties voor?
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2. Qu'en est-il du contte de l'obligation de procéder au
remplacement des prépensionnés? La ministre dispose-t-ellg
données quant a ce coile® Celui-ci est-il effectué comme il se
doit? L’honorable ministre propose-t-elle aussi des sanctions e
matiere ?

3. Lors de la demande de prépension, le formulaire de prép
sion-C4 est essentiel. Les déclarations de I'employeur en mat
d’'ancienneté, de salaire et de délai de préavis sont-elles suffis
ment contftées par les bureaux de “chage de I'O.N.Em.?
L’honorable ministre propose-t-elle aussi des sanctions en
matiere ?

4. La Cour des comptes formule également des remarq
quant au fonctionnement du service des Relations collectives
Travail. L’honorable ministre est-elle au courant d'infraction
constatées par le S.R.C.T. en ce qui concerne la réglementatig
matiere de licenciement collectif ? Dispose-t-elle de données e
qui concerne le contte sur I'exactitude des informations fournies
en matiére de reconnaissance comme entreprise en restructur
sur la base d’'un licenciement collectif? Le S.R.C.T. effectue-t
ces contttes comme il se doit? L’honorable ministre
propose-t-elle des sanctions en la matiere ?

Question rP? 73 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n° 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre defé-
mie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 1995)

Ministre des Affaires sociales

Question r? 90 de M. Daras du 14 février 1997 (Fr.):

Conseil du diabete.

Il me revient qu’un Conseil du diabéete est actuellement mis
place par votre ministere.

L’honorable ministre peut-elle me dire:

— siles membres de ce Conseil du diabéte ont déja été choi

— sioui, qui ils sont et a quel titre ils siegent dans ce conse

— sinon, quelles sont les personnalités et les associations,
de médecins que de patients, qui sont sollicitées pour en f
partie et quels sont les critéres de sélection qui ont été retenus
faire partie de ce conseil ?

Question rP 91 de M. Anciaux du 14 février 1997 (N.):

Probléemes de comptabilisation relatifs alaperception des coti-
satfons sociales dans 'enseignement.

Le 15Z cahier d’observations de la Cour des comptes sign
que I'enseignement flamand et I'enseignement francophone ag
sent un retard de paiement des cotisations sociales a 'O.N.S.S

2. Hoe is het gesteld met de controle op de vervangings-
deerplichting? Heeft de geachte minister gegevens over deze
controles? Gebeurt deze naar behoren? Stelt de geachte minister
n laook hier sancties voor?

en- 3. Bij de aanvraag van brugpensioen is het formulier C4-
ereébrugpensioen essentieel. Worden de verklaringen van de werkge-
amver aangaande aricigiteit, loon en opzegtermijn afdoende

gecontroleerd door de werkloosheidsbureaus van de RVA? Stelt
lade geachte minister ook hier sancties voor?

ues 4. Ook over de werking van de dienst voor Collectieve Ar-
debeidsbetrekkingen heeft het Rekenhof bemerkingen. Heeft de
s geachte minister gegevens over inbreuken die door de DCAB
n evastgesteld zijn op de reglementering bij collectief ontslag. Zijn er

cegegevens over de controles op de juistheid van de verstrekte infor-

matie inzake erkenning als onderneming in herstructurering op

atidmasis van collectief ontslag ? Gebeuren deze naar behoren door de
-il DCAB ? Stelt de geachte minister hier sancties voor?

Vraag nr. 73 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Minister van Sociale Zaken

Vraag nr. 90 van de heer Daras d.d. 14 februari 1997 (Fr.):

Raad voor Diabetes.
Ik verneem dat in uw ministerie thans een Raad voor Diabetes
wordt opgericht.
Kunt u mij zeggen:
5is? — of de leden van de Raad voor Diabetes al gekozen zijn?
I? — zoja, wie ze zijn en in welke hoedanigheid zij zitting hebben
in de raad?

tant — zo niet, welke prominenten en verenigingen, zowel van
aireartsen als patigen, gevraagd worden er deel van uit te maken en
pourelke selectiecriteria daartoe door deze raad in aanmerking
werden genomen?

en

Vraag nr. 91 van de heer Anciaux d.d. 14 februari 1997 (N.):

Boekingsproblemen betreffende de inning van de sociale
bijdragen van het onderwis.

ale  Het 153e boek van het Rekenhof maakt melding van een
cuachterstand van betaling van sociale bijdragen door het Vlaams
. Aen het Franstalig onderwijs aan de RSZ. Op 1 augustus 1995 zou

1°"aolt 1995, le total de l'arriéré aurait atteint 4 milliards poulrr het totaal van deze achterstallen al 4 miljard hebben bedragen

I'enseignement flamand et 2,5 milliards pour I'enseignement frg
cophone. Selon la Cour des comptes, I'arriéré est di uniqueme
des difficultés techniques dans la transmission des données ir
matiques a I'0O.N.S.S. La Cour des comptes a posé des questig
ce sujet a la ministre.
A cet égard, j'aimerais néanmoins poser les questions sui
tes:

1. Quelle est la situation actuelle? Les montants ont-ils
percus? Les difficultés techniques ont-elles été résolues?

— Si oui, quand les montants ont-ils été percus et a comb
s'élevent-ils ?

— Si non, a combien s’éléve actuellement l'arriéré total ?

n- voor het Vlaams onderwijs; voor het Franstalig onderwijs

nt 2,5 miljard. De achterstallen zijn, volgens het Rekenhof, enkel te

forwijten aan technische moeilijkheden bij het doorgeven van de

ns@omputergegevens aan de RSZ. Het Rekenhof stelde hieromtrent
reeds vragen aan de minister.

an- Toch, in dit kader, de volgende vragen:

5té 1. Hoe is de situatie op dit ogenblik? Zijn de bijdragen reeds

geénd? Zijn de technische moeilijkheden opgelost?
ien — Zo ja, wanneer zijn welke bedragengE?

— Zo neen, hoeveel bedraagt het totaal van de achterstallen
op dit ogenblik?
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2. Y a-t-il encore des institutions publiques ou privées qui
peuvent pas verser leurs cotisations sociales a I'O.N.S.S. en ra|
de certaines difficultés techniques ? Si oui, quels sont les mont
en jeu? Comment I'honorable ministre tente-t-elle d’éviter que
tels probléemes se posent?

Question r? 92 de M. Anciaux du 14 février 1997 (N.):

Avances récupérables octroyées aux piaux.

Dans son 153cahier d’observations, la Cour des comptes tra
en détail de ce que I'on a appelé les avances récupérables octrg
aux Hopitaux. La plupart de celles-ci ont été accordées le 11 a
1976 en vertu de I'arrété royal du 2 juin 1976, qui visait a reméd
aux graves problémes de trésorerie que lp#dux connaissaient
a I'époque. Comme le ministre des Affaires sociales a sous-est
les budgets de I'.N.A.M.I. pendant des années, cet organisme
jamais pu verser que des montants insuffisants aux mutuelles,
ont été quant a elles incapables de régler intégralement
montants des factures hospitalieres. La Cour des compte|
formulé a plusieurs reprises des remarques en la matiére a la
nistre, qui y a d'ailleurs répondu.

Je souhaiterais néanmoins lui poser les questions suivantes|:

1. Un voile d'incertitude entoure depuis 20 ans le statut de
avances. L’honorable ministre peut-elle confirmer que ces av
ces sont acquises auxfditaux ou devront-elles absolument étr
remboursées? Si I'honorable ministre estime qu’elles doivg
I'étre, ce point de vue est-il vraiment réaliste, compte tenu d
problémes de trésorerie que le¥pitmux connaissent actuelle-
ment?

2. L’origine du probléme se situe quand méme dans le bud
«parcimonieux» imposé a I'.N.A.M.l. dans les années '7
L’honorable ministre reconfiaglle que c'est la que réside le
probléme principal de ce financement tout de méme un peu ar,
ciel des hpitaux ?

3. Enfin, je souhaiterais poser une question politique.
«maillon intermédiaire» constitué par les mutuelles concurren
nuit en réalité au financement transparent dépitémax. Si
'assurance-maladie relevait directement de [I'I.N.AM.L., |
budget de cet organisme serait plus objectif et plus corre
L’honorable ministre partage-t-elle ou entend-elle conserver
systéeme actuel ?

Question r? 93 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Cas mortels de méningite a éviter.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n° 82 adressée au ministre de la Santé publique et des Pens
publiée plus haut (p. 2001).

Question rP 94 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Influence néfaste du lobby pharmaceutique sur la situation
financiére de la Belgique.

Une étude de l'institut international de recherche 1.M.S. a révi
gu'en 1996, nous avons dépensé quelque 8 milliards de franc
antidépresseurs, calmants, somniféres, etc., alors qu'aux Pays
ce montant est de 5,9 milliards seulement.tatbelge a dépensé
793 francs par habitant en antidépresseurs. Selon divers exp|
cette différence sensible entre la Belgique et les Pays-Bas résul
la surconsommation qui sévit chez nous en raison de la pléth
de généralistes et de spécialistes! On souligne aussi qu'en as
lant les médecins de ses produits, le lobby pharmaceutique
conditionne a prescrire ces médicaments. Le lobby pharmag
tique ferait fortement pression aussi sur les responsables pd
ques. Ces prescriptions inconsidérées argraides conséquences
financiéres non négligeables pour la collectivité. Ainsi, le Proza
I'antidépresseur le plus connu en Belgique, est-il un médicam
de type B, de sorte que le patient ne doit en réalité payer que 2
de son prix. Il se fait rembourser le solde par sa mutuelle, c'es
dire par la collectivité.

he 2. Zijn er op dit ogenblik nog publieke of privé-instellingen die
isodoor technische moeilijkheden hun sociale bijdragen niet kunnen
antgloorstorten aan de RSZ? Zo ja, voor welk bedrag? Hoe tracht de
de geachte minister dit fenomeen te vermijden?

Vraag nr. 92 van de heer Anciaux d.d. 14 februari 1997 (N.):

Terugvorderbare voorschotten toegekend aan ziekenhuizen.

te In het 153e boek van het Rekenhof gaat deze instelling zeer
yéedtgebreid in op de zogenaamde terugvorderbare voorschotten
pOtaan ziekenhuizen. De meeste daarvan zijn toegekend op
ier 11 augustus 1976, ten gevolge van het koninklijk besluit van
2 juni 1976. Dat had de bedoeling de toenmalige grote thesaurie-
méyroblemen van de ziekenhuizen aan te pakken. Omdat het minis-
n'aerie van Sociale Zaken jarenlang de RIZIV-begrotingen heeft
qguonderschat, heeft dat RIZIV steeds te lage voorschotten kunnen
ledoorstorten aan de ziekenfondsen, die daardoor weer hun factu-
s aen aan de ziekenhuizen niet volledig konden betalen. Het Reken-
mikhof heeft hieromtrent herhaaldelijk opmerkingen geformuleerd
aan de minister, die daarop ook heeft geantwoord.

Toch de volgende vragen:

res 1. Rond de status van deze voorschotten bestaat al 20 jaar on-

an-duidelijkheid. Kan de geachte minister bevestigen dat deze voor

e de ziekenhuizen verworven zijn, of moeten ze toch hoe dan ook

2nt worden terugbetaald ? Als de geachte minister vindt dat ze moeten

esworden terugbetaald, is dat wel realistisch, gezien de huidige
thesaurieproblemen van de ziekenhuizen?

get 2. De bron van het probleem is toch wel de «zuinige» begro-
D. ting van het RIZIV in de jaren zeventig. Erkent de geachte minis-
ter dat daar het hoofdprobleem zit van deze toch wel gekunstelde
tifi-financiering van de ziekenhuizen?

e 3. Endan een politieke vraag. Eigenlijk is de «tussenschakel»

tesvan elkaar beconcurrerende ziekenfondsen toch een rem op een

doorzichtige financiering van de ziekenhuizen. Indien de ziekte-

verzekering rechtstreeks bij het RIZIV zou gebeuren, zou de

ct.RIZIV-begroting objectiever en correcter moeten zijn. Is de

le geachte minister het daarmee eens, of wil zij het huidige stelsel
behouden?

=Y

Vraag nr. 93 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Te vermijden doden ten gevolge van hersenvliesontsteking.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 82 aan de
ongjinister van Volksgezondheid en Pensioenen, die hiervoor werd
gepubliceerd (blz. 2001).

Vraag nr. 94 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Nefaste invioed van de farmaceutische lobby op de finaritae
toestand van Belgie

tlé Uit een studie van het internationale onderzoeksinstituut IMS is
5 egebleken dat Belgign 1996 zo’'n 8 miljard Belgische frank heeft
-Basesteed aan antidepressiva, kalmeermiddelen, slaapmiddelen,
enz. In Nederland is dit slechts 5,9 miljard frank. Per persoon gaf
ertgle Belgische Staat 793 frank uit aan antidepressiva. Verscheidene
e dexperten stellen dat dit wezenlijk verschil tussen Belgie
oreNederland haar oorzaak kent in de overconsumptie die in ons
sailand bestaat en dit ten gevolge van het teveel aan dokters en
lespecialisten. Ook wijst men op het gegeven dat de farmaceutische
eudobby dokters bestoken met hun producten waardoor zij te viug
liti-grijpen naar het voorschrijven van dergelijke middelen. Ook de
druk van de farmaceutische lobby op de verantwoordelijke poli-
AC, tici zou groot zijn. De financle gevolgen voor de gemeenschap
entvan dit roekeloos voorschrijven zijn niet gering. Zo is Prozac, het
5%n Belgiémeest bekende antidepressivum, een B-geneesmiddel wat
I-a-tot gevolg heeft dat een patieslechts 25% van de kostprijs effec-
tief moet betalen. Het resterende bedrag krijgt dé matia het

ziekenfonds terug en wordt dus gedragen door de gemeenschap.
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Jaimerais que I'honorable ministre réponde aux questio
suivantes:

1. La prescription inconsidérée de médicaments somme tg
puissants n'est assurément pas un des objectifs de notre polit
de santé. Quelles mesures I'honorable ministre prendra-t-
pour freiner, a I'avenir, la consommation inutile de médicament
Quelles initiatives a-t-elle déja prises a cet effet?

2. N'estime-t-elle pas que, dans certains cas, il y aurait lieu
réduire la part du prix d'un médicament remboursée par
mutualité, et donc, par la collectivité, et ce afin de combattre
surconsommation ?

3. N'est-elle pas d’avis qu'il faudrait sévir a I'égard des méd
cins et des spécialistes manifestement atteints de «prescr
aigue»?

4. Peut-elle confirmer que le lobby pharmaceutique exerce
fortes pressions? Comment la société pharmaceutique améric
Lilly, qui produit le Prozac, a-t-elle pu imposer qu’en Belgique ¢
médicament se vende a un prix supérieur a celui des pays limi
phes?

Question rP 95 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Extasy liquide ou G.H.B.
Le G.H.B. est une drogue qui suscite beaucoup d'émoi

ns Van de geachte minister had ik graag op de volgende vragen een

antwoord verkregen:
ute 1. Het roekeloos voorschrijven van op zich zware medicamen-
quéen kan toch niet de bedoeling zijn van ons gezondheidsbeleid.
olleWelke maatregelen zal de geachte minister ondernemen opdat het
s? onnodig gebruiken van geneesmiddelen in de toekomst wordt
afgeremd? Welke stappen heeft de geachte minister hiertoe reeds
ondernomen?
de 2. Is de geachte minister niet de mening toegedaan dat in een
la aantal gevallen het percentage dat van de kostprijs van een genees-
la middel wordt terugbetaald door het ziekenfonds en dus door de
gemeenschap naar omlaag moet en dit om overconsumptie te be-
strijden?

e- 3. Is de geachte minister niet de mening toegedaan dat er zou
viteopgetreden moeten worden tegen artsen en specialisten die blijk
geven van de «ik-kan-niet-stoppen-met-voorschrijven »-ziekte ?
de 4. Kan de geachte minister bevestigen dat er een zware druk
ainevordt uitgeoefend door de farmaceutische lobby? Waarom kon
e het Amerikaanse farmaceutisch bedrijf Lilly, dat Prozac produ-
troceert, in ons land een hogere prijs voor dit medicament bedingen

in vergelijking met de ons omringende landen?

Vraag nr. 95 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):
Vioeibare extasy of GHB.

au GHB is een drug die op dit ogenblik in het Verenigd Koninkrijk

Royaume-Uni. Dans notre pays, il aurait déja tué au moins unevoor heel wat beroering zorgt. In ons land zou deze drug minstens

fois. A forte dose, il est susceptible d’efitran un coma. Aux
Pays-Bas, ce produit a été frappé d'interdiction dés mai 19
Dans notre pays, par contre, ce produit, développé a I'origin
des fins médicales, figure toujours sur la liste des médicame
enregistrés. Méme auxdis-Unis, le G.H.B. est considéré comm
une drogue illégale.

A cet égard, j'aimerais que I'nonorable ministre réponde a
questions suivantes:

1. LaBelgique ne doit-elle pas suivre 'exemple des Pays-Ba:
des Eats-Unis et retirer le G.H.B. de la liste des médicaments en
gistrés?

2. La Belgique dispose-t-elle d'un apercu indiquant le nomb
de personnes qui ont été victimes d’'un coma occasionné pa
médicament ?

Question rP 96 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n° 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre dm{'E
nomie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 199

Ministre de I'Agriculture et des
Petites et Moyennes Entreprises

Question rP 76 de M. Anciaux du 21 février 1997 (N.):

Département ministériel. — Attribution de causes a des
avocats.

Le texte de cette question est identique a celui de la ques
n°® 128 adressée au vice-Premier ministre et ministre ds{'E
nomie et des Télécommunications, et publiée plus haut (p. 199

Agriculture

Question r? 75 de Mme Dardenne du 21 février 1997 (Fr.):

Utilisation d'antibiotiques en alimentation animale.
Le numéro de janvier 1997 deest Achatdénonce l'usage

al één dode gést hebben. Ook kan GHB bij een opgevoerde dose-
D6.ring coma veroorzaken. Bij onze noorderburen is dit product
b areeds sedert mei 1996 verboden. In ons land daarentegen staat het
ntsin oorsprong als medicijn ontwikkelde product nog steeds op de
e lijst van de erkende geneesmiddelen. Ook in de Verenigde Staten
is GHB als illegale drug geclassifieerd.
Van de geachte minister had ik graag op de volgende vragen een
antwoord verkregen:
set 1. Acht de geachte minister het niet noodzakelijk om het voor-
re-beeld van Nederland en de VS te volgen en ook in ons land GHB
als erkend geneesmiddel te schrappen?
re 2. Bestaat er een overzicht in ons land van het aantal personen
calie reeds in coma zijn geraakt door dit geneesmiddel?

X

Vraag nr. 96 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departement van
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
5).nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Minister van Landbouw en
de Kleine en Middelgrote Ondernemingen

Vraag nr. 76 van de heer Anciaux d.d. 21 februari 1997 (N.):

Toewijzing van zaken met betrekking tot het departementvan
de minister aan advocaten.

ion De tekst van deze vraag is dezelfde als van vraag nr. 128 aan de
vice-eerste minister en minister van Economie en Telecommu-
5).nicatie, die hiervoor werd gepubliceerd (blz. 1995).

Landbouw

Vraagnr.75van mevrouw Dardenne d.d. 21 februari 1997 (Fr.):

Gebruik van antibiotica in veevoeders.
Test-Aankoopvan januari 1997 laakt het ondoordachte

inconsidéré d’antibiotiques dans les élevages intensifs. L'usa

agegebruik van antibiotica in de intensieve teelt. Het gebruik van
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des antibiotiques se justifie certes pour soigner les animaux victi-antibiotica is zeker gerechtvaardigd om zieke dieren te behande-

mes de maladie. Et cet usage curatif laisse des résidus dan

lden. Van dit curatieve gebruik blijven reststoffen achter in het

viandes, ce qui justifie d'observer un délai suffisant entre le traite- viees; het is dan ook zeer belangrijk dat er voldoende lang wordt

ment et I'abattage de la béte pour la boucherie.

Cependant, lI'usage des antibiotiques ne se limite pas dan
réalité a ce seul cas. Les antibiotiques sont aussi utilisés de ma
préventive: en effet, les élevages intensifs sont propiceg
I'apparition de maladies du bétail et & la contagion: animaux p,
vulnérables, étables surpeuplées, mal ventilées, etc. La rentah
veut alors que la tentation est grande pour les éleveurs soi

gewacht met het slachten voor de vleesconsumptie.

la In de realiteit is het gebruik van antibiotica echter niet alleen
iereeperkt tot dit geval. Antibiotica worden ook preventief gebruikt:
ade intensieve teelt bevordert immers het ontstaan van ziekten van
ushet vee en besmetting: gevoeliger dieren, overbevolkte stallen,
ilitslechte verluchting, enz. Om de rendabiliteit te verhogen is de
deverleiding voor de veehouder groot om voeder te geven dat

donner des aliments médicinaux, soit d’ajouter eux-mémes auxgeneesmiddelen bevat of om zelf aan het voeder antibiotica toe te

aliments des antibiotiques achetés en vrac. Le tout a titre pré
tif, ce systéeme revenant moins cher que l'investissement dans
installations garantissant des conditions sanitaires optimales.

Enfin, a trés faible dose, les antibiotigues ont un eff
d’économiseurs d’aliments. Certains éleveurs exploitent ce
technique rentable! et nourrissent systématiquement le bétail
aliments «enrichis» aux antibiotiques.

Or, ces antibiotiques sont aussi utilisés en médecine humal
Et il me semble bien que 'abus d’'antibiotiques, tant en médec
humaine que vétérinaire et a fortiori dans I'alimentation anima|
pose un énorme probléme pour I'avenir: celui de I'apparition
souches bactériennes de plus en plus résistantes & n'importe

et

envoegen die hij in bulk gekocht heeft. Deze preventieve behande-
deBng is goedkoper dan de investering in installaties die optimale
hygiénische voorwaarden garanderen.

In zeer kleine dosissen toegediend hebben antibiotica een
tte voederbesparend effect. Sommige veetelers buiten deze winstge-

auxende techniek maximaal uit en geven hun dieren systematisch

met antibiotica «verrijkt» voedsel.
ne. Deze antibiotica worden echter ook gebruikt in de menselijke
negeneeskunde. Het misbruik van antibiotica lijkt zowel in de men-
e, selijke geneeskunde als in de diergeneeskunde en a fortiori in het

de veevoeder, duidelijk een ernstig probleem te doen rijzen voor de

québekomst, namelijk het ontstaan van kiemen die steeds resistenter

antibiotique. Al'heure actuelle, on se trouve déja incapable de zijn tegen alle antibiotica. Nu reeds zijn wij niet in staat sommige

soigner certaines infections faute d’antibiotiques encore efficag
L’honorable ministre peut-il repondre aux questions suivantg
— Quelles ont été pour les deux dernieres années les quan
d’'antibiotiques utilisées:
- en médecine vétérinaire a titre purement curatif;
- incorporées dans les aliments dits « médicinaux »;

- vendues en vrac aux éleveurs et donc susceptibles d’
mélangées par eux a l'alimentation du bétail ?

— Pouvez-vous fournir ces chiffres par catégorie d’anima
(bovins, porcins, ovins et volailles) ?

— Connat-on la proportion de vente d'aliments dits médici
naux, par rapport a d'autres aliments complétement exem
d’antibiotiques ajoutés?

— Quelles sont les antibiotiques les plus utilisés:

- en médecine vétérinaire pour un usage strictement curatif;

- dans les aliments médicinaux;

- vendues en vrac aux éleveurs?

Au vu des conséquences désastreuses de I'abus de la conso
tion d’antibiotiques:

— Comptez-vous strictement réglementer cet usage, le limi
a la seule médecine vétérinaire curative et l'interdire dans
autres cas, comme par exemple en Suéde ?

es.infecties te behandelen bij gebrek aan doeltreffende antibiotica.
s:  Kunt u mij een antwoord geven op de volgende vragen:
titts — Hoeveel antibiotica werden de laatste twee jaren gebruikt:

- in de zuiver curatieve dierengeneeskunde;
- verwerkt in zogezegd «medicinaal» voeder;

btre - aan de telers in bulk verkocht en dus mogelijk door hen
vermengd met het veevoeder?

— Kunt u deze cijfers bezorgen per categorie dieren (runderen,
varkens, schapen en gevogelte)?

— Is de verhouding bekend van de verkoop van zogezegd
ptscmedicinale» voeding ten opzichte van de andere voeders die
volledig vrij zijn van toegevoegde antibiotica ?

— Welke antibiotica worden het meest gebruikt:

- in de dierengeneeskunde voor een strikt curatief gebruik;

- in medicinaal voeder;

- aan de veehouders in bulk verkocht?

mma-Het overdreven gebruik van antibiotica heeft rampzalige gevol-
gen:

ter — Bent u van plan dit gebruik strikt te reglementeren, het te
lesbeperken tot de curatieve diergeneeskunde en het in de andere
gevallen te verbieden, zoals bijvoorbeeld in Zweden?

UX

— Est-il prévu que le systeme Sanitel comporte également uine — Werd voorgeschreven dat de Sanitel-regeling ook een vete-

fiche vétérinaire qui consigne:
